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澳 門 演 藝 學 院 

Conservatório de Macau 

舞蹈學校持續藝術教育課程錄取新生名單 

Lista dos Candidatos Admitidos dos cursos de Educação Contínua sobre Arte da  

Escola de Dança 

2021/2022年度 

Ano Lectivo 2021/2022 
 

一、 班級上課時間表   Horário das Turmas： 

 

班級 

Turmas 

每期學費  

(澳門元) 

propina semestral 

(MOP) 

開課日期 

Início da aula 

上課時間 

Horário 

男生舞蹈 1級 A班 

Dança para Rapazes,  

1.°Grau, Turma A 
$2,300 

2021/9/1 

星期三 

4 ª Feira 

星期一  (2ª Feira)   17:30 - 18:30 

星期三  (4ª Feira)   17:30 - 18:30 

男生舞蹈 2級 A班 

Dança para Rapazes,  

2.°Grau, Turma A 

2021/9/1 

星期三 

4 ª Feira 

星期三  (4ª Feira)   18:40 - 19:40 

星期五  (6 ª Feira)  17:30 - 18:30 

 

 

二. 錄取名單   Lista dos Candidatos Admitidos： 

申請編號 姓名 Nome 
錄取班級 

Turma Admitida 

C2100041 陳泓霖 CHEN WANGLAM 
男生舞蹈 1級 A班 

Curso de Dança para Rapazes,  

1.°Grau, Turma A 

C2101220 錢雋 CHIN CHUN 
男生舞蹈 1級 A班 

Curso de Dança para Rapazes,  

1.°Grau, Turma A 

C2101823 鍾景淘 
CHONG KENG TOU 

JACOB 

男生舞蹈 1級 A班 

Curso de Dança para Rapazes,  

1.°Grau, Turma A 

C2101587 侯丞浩 HAO SENG HOU 
男生舞蹈 1級 A班 

Curso de Dança para Rapazes,  

1.°Grau, Turma A 

C2101070 洪顯樂 HONG HIN LOK 
男生舞蹈 1級 A班 

Curso de Dança para Rapazes,  

1.°Grau, Turma A 

C2100818 劉梓宇 LAO CHI U 
男生舞蹈 1級 A班 

Curso de Dança para Rapazes,  

1.°Grau, Turma A 

C2100617 李澤昇 LEE CHAK SING 
男生舞蹈 1級 A班 

Curso de Dança para Rapazes,  

1.°Grau, Turma A 
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申請編號 姓名 Nome 
錄取班級 

Turma Admitida 

C2102062 梁諾希 LEONG NOK HEI 
男生舞蹈 2級 A班 

Curso de Dança para Rapazes,  

2.°Grau, Turma A 

C2100763 梁煒林 LEONG WAI LAM 
男生舞蹈 1級 A班 

Curso de Dança para Rapazes,  

1.°Grau, Turma A 

C2101191 吳梓維 NG CHI WAI 
男生舞蹈 2級 A班 

Curso de Dança para Rapazes,  

2.°Grau, Turma A 

 

 

三、男生舞蹈 1 級備取名單 ： 

         Lista de Espera para os novos candidatos do Curso de Dança para Rapazes, 1.°Grau 

次序 

Lista por ordem 
申請編號 姓名 Nome 

1 C2102028 雷嘉茗 LOI KA MENG 

2 C2100299 --- André Alves de Matos da Silva Gonçalves 

3 C2100316 姜鎬竣 KEONG HO CHUN 

4 C2100759 劉昊霖 LAO HO LAM 

5 C2100920 曾瀚熙 CHANG JOSHUA LUCAS 

6 C2101753 --- Mateus Santos Linhares Borges 

7 C2101091 陳耀朗 CHAN IO LONG 

8 C2100568 陳浚軒 CHAN CHON HIN 

 

 

備註/OBS.﹕ 

 1. 倘出現空缺，備取生將按名單的順序取錄，本校將於 7月 26-28日以電話通知獲錄取者。  

Os candidatos ficam na lista de espera, serão chamados pela Escola por telefone, dia 26 de Julho a 28 de 

Julho, de acordo com a ordem da lista, para a ocupação de vagas de desistências. 

 2. 正取生須於 7月 12日至 16日期間繳交 2021/2022學年第一學期(2021年 9月至 2022年 1月)之學

費，並帶同身份證明文件正本及副本 1份、一吋半彩色白底近照 1張，以便進行新生註冊之用。 

Os candidatos admitidos devem efectuar o pagamento de propinas do 1.° semestre(de Setembro de 2021 a 

Janeiro de 2022) do ano lectivo de 2021- 2022, entre os dias 12 e 16 de Julho, munidos de original e 
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cópia do documento de identificação e de uma fotografia recente a cores, fundo branco, com 1,5 

polegadas, para efeitos de matrícula. 

 繳費日期﹕2021 年 7 月 12 日至 7 月 16 日(星期一至五) ；  

Pagamento de Propinas: 12 a 16 de Julho de 2021 (1.ª-feira a 5.ª-  

 繳費時間﹕上午 10 時至下午 7 時(中午照常辦公) ；  

Horá  

 繳費地點﹕澳門演藝學院辦公室(高士德馬路 14-16 號地下) ；  

Local de Pagamento: Secretaria do Conservatório de Macau (Av. de Horta e Costa, n.º14-  

 繳費方式﹕現金繳付(澳門元) / 中銀智慧付； 

 Forma de Pagamento: Em numerário em patacas / BOC Pay;  

 《電子消費優惠計劃》不適用於繳交持續藝術教育課程學費； 
"Plano de benefícios do consumo por meio electrónico" não é aplicável ao pagamento de propinas do 

curso de educação contínua sobre arte; 
 逾期繳交學費者，學位恕不保留。  

 O não pagamento da propina dentro do prazo fixado, implica a anulação da matrícula. 


